oosehead

nvites You

to Come

| WISt On g
aterbed

and Win

The contest will take place on

following Friday nights, at
00 pm.:

Feb. 17th

March, 3rd

March; 17th

March, 31st

and the Grand Twist off will
on Friday, April 14th.

On the first five Friday nights
The Moosehead Twist on a
hterbed Contest, the 1st. 12
testants will automatically re-
ve a Wet One and the 1st.,
d., and 3rd., place twisters will
eive prizes... Plus they in-
ntly qualify for a chance to
n one of the Grand Prizes on
iday, April 14th. The Grand
izes are as follows:

1st. “Spot”

2nd. “Little Spot”

3rd. Moosehead Kitbag
The Weekly Prizes are as fol-
/s:

lst. Molson Canadian Sweat-
irt

2nd.  Molson Canadian T-
hirt

3rd. Molson Canadian Hat
Note: Immediately following
e presentation of the Grand
izes there will be an auction...
e are auctioning off the Wa-
rbed.

Rules: 1. Sign a waiver

2. Twist for a minimum of 2
inutes.

Judging: The Judges will base
eir decision on the following:
25 points maximum for best
bstume

25 points maximum for most
eative twister

In the event that more than °

¢ person qualifies for a prize,
ere will be a Twist off and the
towd” (audience) will choose
€ winner.

The Winners on Jan., 27th.
ere;

Ist. Jack Wheeler

2nd. Roger Beazley

3rd. Peter Murphy

Don’t forget the dates of The
loosehead Twist on a Waterbed
Ontest,. . you could be a win-
¢ and get a chance to twist for
“Spot” of your very own.

Th}.}rsda;, February 2nd, 1989:

Seniors

Just a brief note this week.
Winner of the January 27, Se-
nior Class 50/50 Draw was Philip
Larkin. He won a record-setting
$76.00!!! Many thanks to Suzie
Cottreau and Cathy Fougere who
generously gave up their Friday
afternoon to sell tickets.

If you have moved since
September or you find that your
university mail is being sent to

your home address in Iskambab-
way, please ensure that the Regis-
trar’s Office has your present ad-

Drugs: _
a one way trip...

Travel carefully. Don’t join other
Canadians in prisons abroad.

Using or transporting drugs abroad carries
serious penalties including the death sentence.
Even if you are travelling with others who are
carrying drugs you can be found guilty by
association.

The Canadian government cannot intervene in
a foreign legal process. It can only try to
ensure that you get the same treatment as
local residents. So, travel carefully. Please.

La drogue:
un voyage sans
retour...

N’emportez pas de drogue dans
vos bagages. N’allez pas rejoindre
vos compatriotes qui moisissent
dans des prisons étrangeéres.

Dans certains pays, le trafic de drogue est
passible de la peine de mort. Si vous étes pris
en compagnie d'autres personnes qui
transportent de la drogue, vous risquez d'étre
condamné pour complicité.

Quand vous étes pris dans I'engrenage
judiciaire d'un pays étranger, le gouvernement
du Canada a les mains liées. Tout ce qu'il
peut faire pour vous, c'est de veiller a ce que
vous soyez traité comme un citoyen de ce
pays. Alors, pour I'amour du ciel, ne faites pas
de folie quand vous voyagez.

I *I External Affairs  Affaires extérieures
! Canada Canada

dress where the Senior Class can
send you information.

If anyone wants any informa-
tion or would like to volunteer for
50/50 draws, please call:

Lisa Doyle 892-3067
Billy McQuillan 892-2481
Christine Ready 892-2111
Dean Rush 894-5267

Have a great week—end!

Only 92 days until Senior
week!

Lisa Doyle
President




